ek APHEP
QVEIDE

IMIDACLOPRID 700 WG D’VERDE

Data: 18-02-2025

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n°® 28723

COMPOSIGAO:

1-(6-chloro-3-pyridylmethyl)-N-nitroimidazolidin-2-ylideneamine

(IMIDACLOPRIDO)...ccceiiieeee ettt 700 g/kg (70% m/m)
OUutros INGredientes. ... 300 g/kg (30% m/m)
| GRUPO INSETICIDA |

PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO
CLASSE: In§eticida sistémico
GRUPO QUIMICO: Neonicotinoide

TIPO DE FORMULAGAO: Granulos Dispersiveis em agua - WG

TITULAR DO REGISTRO (*):

D'VERDE COMERCIO, IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA. — Rua Uruguai, n° 91
—sala 131, Centro Histdrico, Porto Alegre — RS.

CEP: 90010-140

CNPJ: 06.330.512/0001-00

Fone: (45) 98822-1591

Numero de registro do estabelecimento no Estado: Reg. SAA N° 00001745/07 - Rio
Grande do Sul

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

IMIDACLOPRIDO TECNICO D’VERDE

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n°
24617

JIANGSU CHEMSPEC AGRO CHEMICAL CORPORATION - Industrial Park, Qiaotou
Town, Jiangyan, Jiangsu, China

FORMULADORES:
JIANGSU CHEMSPEC AGRO CHEMICAL CORPORATION - Industrial Park, Qiaotou
Town, Jiangyan, Jiangsu, China

FENASOL S.A. - Camino Las Holandesas, 1018B, Florida, Uruguai

PACIFIC AGROSCIENCES SAIC - Ruta International No. 7 km 32 - Minga Guazu, Alto
Parana, Paraguai

N° do Lote e da partida:
Data de Fabricacio: VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:
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ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA
INDUSTRIA BRASILEIRA (Dispor este termo quando houver processo industrial
no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do Decreto n° 7212, de 15 de junho de
2010)

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA - Categoria 4 — Produto Pouco Téxico

CLASSIFICACAO QUANTO AO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL —
Classe Il - Produto PERIGOSO ao meio ambiente

NRAIOEEIE &k 7
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA — MAPA

INSTRUCOES DE USO:

O produto IMIDACLOPRID 700 WG D'VERDE ¢é um inseticida sistémico, com acao de contato e
ingestao e atividade translaminar, do grupo quimico dos neonicotinoides, indicado para aplicagao
nas seguintes culturas: abacaxi, alface, alho, cana-de-agucar e fumo.

CULTURAS, PRAGAS, DOENCAS E DOSES:

M Praga Dose de Dose em
odo de . .
i Aplicacéao Nome comum Nome cientifico i T T LD
comercial ativo
Esguicho Cupim-de- Syntermes 30 g/100 L 0,01g
monticulo . :
(Drench) Cupi molestus de agua i.a./planta
upim
Cochonilha-do-
Esguicho abacqm Dysmicoccus 30g/100L |0,01¢g
Cochonilha- s . .
(Drench) brevipes de agua i.a./planta
pulverulenta-do-
abacaxi

Abacaxi EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

A aplicacao deve ser feita até o maximo de 30 dias apds o transplante. Aplicar no inicio da
estacao chuvosa, sendo recomendada apenas 1 aplicagéo por ciclo da cultura.

Se forem necessarias mais aplicagdes, alternar com inseticidas de diferentes mecanismos
de acéo.

N&o ultrapassar a dose maxima de 0,01 g i.a./planta

Volume de calda: 30-50 mL de calda/planta

Numero maximo de aplicagao: 1

210 gi.a./200
alvéolos

Pulgao-da-serralha
Pulgao-da-alface

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Em bandejas ainda no viveiro de mudas, aplicar em torno de 24 horas antes do transplante
definitivo no campo.

Para a modalidade de aplicagdo bandeja de mudas, a colheita deve ocorrer antes do
Alface florescimento.

Se forem necessarias mais aplicagdes, alternar com inseticidas de diferentes mecanismos
de acéo.

Nao aplicar produtos a base de imidacloprido se a cultura for destinada a producao de
sementes.

Numero maximo de aplicagao: 1 aplicagéo por ciclo da cultura.

Volume de calda: 250 mL de calda/bandeja de 200 alvéolos

Bandeja Dactynotus sonchi 300 g/ha

T”peTSr'i?)Z'Sf“mo Thrips tabaci 100 g/ha 70 g/ha
EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

A aplicacéo deve ser realizada por jato dirigido desde que:

Alho a) a cultura se destine a produgéo de bulbos;

b) aplicacdo realizada de modo a nado promover a geragdo de gotas com didmetros
volumétricos pequenos e/ou medianos;

c) uso de equipamentos que evite a deriva;

d) obrigacdo de manter a proximidade entre alvo e equipamento.

Costal
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As aplicagbes devem ser realizadas a partir do inicio do desenvolvimento vegetativo foliar
da cultura antes do periodo de inflorescéncia e florescimento.

A cultura tratada com produtos a base de imidacloprido deve ser colhida sempre antes do
seu periodo de floragéo e destinada a producao de bulbos.

Numero maximo de aplicagao: 1 aplicagcao por ciclo de cultivo.
Volume de calda: 300 — 800 L de calda/ha

1440 g i.a./ha
Aplicagéo no sulco de
dirigidla ao Cupim Het‘;‘g olermes 400gha | 03%'Z“it_'§_ .
solo
em sulco na
"cana-soca"

Cana-de- | EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

agucar Fazer uma aplicagdo na operacéao de plantio, direcionando o jato de pulverizag&o no interior
do sulco sobre os propagulos vegetativos (“toletes”, gemas, mudas ou plantulas), fechando
0 sulco imediatamente apds o tratamento. Realizar o tratamento nas areas onde a
amostragem prévia identificar a presenca da praga.
Numero maximo de aplicagao: 1 aplicagéo por ciclo de cultivo.
Volume de calda: 150 — 200 L de calda/ha

Broca-do-fumo Faustinus cubae
Pulgao-verde Myzus persicae
EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

As aplicagdes deverao ser realizadas durante o periodo de producdo das mudas e antes do

Rega 15 g/50 m? 10,5 g/50 m?

Fumo transplante para o local definitivo. A rega do canteiro de mudas com produtos a base de
(Canteiro) | imidacloprido pode ser realizada, desde que sejam retiradas as inflorescéncias durante o
cultivo.

Numero maximo de aplicagao: 2 aplicagdes por ciclo de cultivo
Volume de calda: 40 L de agua/50 m?

Esguicho Broca-do-fumo Faustinus cubae
(Drench) Pulgdo-verde Myzus persicae
EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
A aplicagao devera ser realizada logo apds o transplante das mudas para o local definitivo
via esguicho ou gotejamento direcionado ao solo das mudas. A aplicagao via drench com
Fumo produtos a base de imidacloprido pode ser realizada, desde que sejam retiradas as
(Lavoura) | inflorescéncias durante o cultivo. Caso a cultura seja tratada com imidacloprido na
modalidade de aplicagao jato dirigido/esguicho (drench) ou gotejo (irrigacao/drip), nao
realizar a pulverizagao foliar com 0 mesmo ingrediente ativo.
Numero maximo de aplicagdes: 1 aplicagéo por ciclo de cultivo.
Volume de calda: 200 — 500 L/ha

360 g/ha 252 g/ha

MODO DE APLICAGAO:

PREPARO DE CALDA:

Para o preparo da calda, deve-se utilizar agua de boa qualidade, livre de coloides em suspensao
(terra, argila ou matéria organica), a presenga destes pode reduzir a eficacia do produto;

O equipamento de pulverizagdo a ser utilizado para a aplicagdao do IMIDACLOPRID 700 WG
D’VERDE deve estar limpo de residuos de outro defensivo.

Preencher o tanque do pulverizador com agua até a metade de sua capacidade; em seguida &
necessario que se faga uma pré-diluicao do IMIDACLOPRID 700 WG D'VERDE em um recipiente
ndo reativo (plastico, fibra de vidro), adicionando a dose recomendada para cada cultivo do
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IMIDACLOPRID 700 WG D’VERDE em 5 a 10 litros de agua agitando-o com um bastao plastico
até que a pré-calda esteja homogénea, assegurando-se a completa umectagao e dispersao dos
aglomerantes presentes na formulagéo, apds esta etapa, inserir a pré-mistura no pulverizador e
completar a capacidade do reservatério do pulverizador com agua, mantendo sempre o sistema
em agitagdo e retorno ligado durante todo o processo de preparo e pulverizacdo para manter
homogénea a calda de pulverizagao.

Prepare apenas a quantidade de calda necessaria para completar o tanque de aplicacao,
pulverizando logo apés sua preparacgao.

Na ocorréncia de algum imprevisto que interrompa a agitacdo da calda, agita-la vigorosamente
antes de reiniciar a aplicacgao.

- EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO:

EQUIPAMENTOS COSTAIS (MANUAIS/ MOTORIZADOS)

Utilizar pulverizador costal dotado de ponta de pulverizacdo que permita aplicar volume de calda
especifico para cada cultura e estadio de desenvolvimento, calibrando de forma a proporcionar
perfeita cobertura com tamanho de gota média a grossa e direcionando para o alvo desejado.

A pulverizacéo ndo dirigida em area total ndo é permitida.

Observar para que nao ocorram sobreposi¢cées nem deriva por movimentos néo planejados pelo
operador.

O volume de calda pode variar de acordo com a cultura e seu estagio de desenvolvimento.

Para volume de calda, dose, momento de aplicagdo e outras informag¢oes consulte a tabela
de instrugcoes de uso desta bula. Respeite sempre as restricbes e orientagcoes de uso
descritas para cada cultura.

JATO DIRIGIDO (especifico para Cana-de-agucar):

Utilizar pulverizador autopropelido ou tratorizado de barra, dotado de ponta do tipo leque (jato
plano) dirigida ao sulco de plantio, sobre os toletes, adotando o espagamento entre pontas e altura
da barra com relagéo ao alvo que permita uma perfeita cobertura dos “toletes”. Certificar-se que a
altura da barra € a mesma com relagcdo ao alvo em toda sua extensido. O equipamento deve
ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas. Proceder a
cobertura imediatamente apds aplicagéo.

O volume de calda pode variar de acordo com a cultura e seu estagio de desenvolvimento. Para
volume de calda, dose, momento de aplicagao e outras informag¢des consulte a tabela de
instrugoes de uso desta bula. Respeite sempre as restricoes e orientagcées de uso descritas
para cada cultura.

JATO DIRIGIDO (especifico para Alho):

A aplicacao deve ser realizada por jato dirigido desde que:

a) a cultura se destine a produgao de bulbos;

b) aplicagéo realizada de modo a ndo promover a geragao de gotas com didmetros volumétricos
pequenos e/ou medianos;

c) uso de equipamentos que evite a deriva;

d) obrigagao de manter a proximidade entre alvo e equipamento.

Para volume de calda, dose, momento de aplicagao e outras informagoes consulte a tabela
de instrugcoes de uso desta bula. Respeite sempre as restrigbes e orientagcoes de uso
descritas para cada cultura.

JATO DIRIGIDO (ESGUICHO/Drench):

Aplicar o produto diluido em agua na forma de jato dirigido planta a planta (esguicho) através de
pulverizador manual, motorizado ou tratorizado, de forma que o produto atinja o caule e escorra
até o solo.
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O volume de calda pode variar de acordo com a cultura e seu estagio de desenvolvimento. Para
volume de calda, dose, momento de aplicagao e outras informag¢oes consulte a tabela de

instrugoes de uso desta bula. Respeite sempre as restricoes e orientagées de uso descritas
para cada cultura.

BANDEJA:

Utilizar pulverizador costal manual ou regador, aplicando o produto sob a planta. O calculo da
quantidade de produto a ser aplicado em cada bandeja devera ser feito previamente e proporcional
ao numero de plantas a ser transplantado por hectare dependendo da cultura e espagamento a
serem adotados. Logo apds a aplicagédo, recomenda-se repetir a aplicagdo da mesma forma com
0 mesmo volume de agua para que seja feito o arraste do produto das folhas e ramos para o
substrato, facilitando a absorgao radicular.

O volume de calda pode variar de acordo com a cultura e seu estagio de desenvolvimento. Para
volume de calda, dose, momento de aplicagado e outras informagoes consulte a tabela de
Instrucoes de Uso desta bula. Respeite sempre as restrigées e orientagoes de uso descritas
para cada cultura.

Condi¢oes meteorolégicas para pulverizagao:

Respeitar as condi¢cdes meteoroldgicas adequadas a boa aplicagéo. Evite situagcdes com médias
de temperatura superior a 30°C, de umidade relativa inferior a 55% e de velocidade média do
vento acima de 10 km/h. Nunca aplique quando o vento estiver com velocidade inferior a 3 km/h
(condigdes para a ocorréncia de de inversao térmica ou correntes convectivas).

Temperatura Umidade do ar Velocidade média do vento

Inferior a 30°C Superior a 55% Entre 3 e 10 km/h

- INSTRUGCOES PARA REDUGAO DE DERIVA DURANTE AS APLICAGOES:

- Nao permita que a deriva proveniente da aplicagao atinja culturas vizinhas, areas habitadas,
leitos de rios e outras fontes de agua, criagbes e areas de preservagao ambiental.

- Siga as restrigdes existentes na legislagao pertinente.

- O potencial de deriva é determinado pela interacao de muitos fatores relativos ao equipamento
de pulverizacao (independente dos equipamentos utilizados para a pulverizacao, o tamanho das
gotas é um dos fatores mais importantes para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento,
umidade e temperatura).

- O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisao de aplicar.

Evitar a deriva é responsabilidade do aplicador.

Diametro das gotas:

- A melhor estratégia de gerenciamento de deriva € aplicar com o maior didmetro de gotas possivel
(média a grossa), buscando-se aliar seguranga da aplicagéo e

eficacia do tratamento.

- A presenca nas proximidades de culturas para as quais o produto nao esteja registrado,
condigdes climaticas, estadio de desenvolvimento da cultura, entre outros devem ser considerados
como fatores que podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando-se
gotas de didmetro maior reduz-se o potencial de deriva, mas nao previne se as aplicagdes forem
feitas de maneira improépria ou sob condigdes desfavoraveis.

Técnicas gerais para o controle do didmetro de gotas:
- Volume: use pontas de maior vazao para aplicar o maior volume de calda possivel considerando
suas necessidades praticas. Pontas com vazao maior produzem gotas maiores.
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- Pressao: use, preferencialmente, a menor pressao indicada para a ponta. Pressdes maiores
reduzem o didmetro de gotas e ndo melhoram a penetracao através das folhas da cultura. Quando
maiores volumes forem necessarios, use pontas de vazao maior ao invés de aumentar a pressao.
- Tipo de Ponta: use o modelo de ponta apropriado para o tipo de aplicagdo desejada. Para a
maioria das pontas, angulos de aplicacao maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de
pontas de baixa deriva.

- O equipamento de aplicagcao deve estar em perfeitas condigdes de funcionamento, isento de
desgaste e vazamentos.

Ventos:
- A aplicacéo aérea deve ser realizada quando as médias durante os tiros de aplicacao da
velocidade do vento forem superiores a 3,0 km/h e inferiores a 10 km/h.

Temperatura e Umidade:

- A aplicacao aérea deve ser feita quando a média da temperatura for inferior a 30°C e quando a
média da umidade relativa do ar for superior a 55%.

- Em condigbes de clima quente e seco, regule o equipamento para produzir gotas maiores a fim
de evitar a evaporacgao.

Inversao térmica e correntes convectivas:

- O potencial de deriva é alto durante uma inversado térmica. Inversdes térmicas diminuem o
movimento vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem
perto do solo e com movimento lateral.

Inversoes térmicas sao caracterizadas pela elevacao da temperatura com relacao a altitude e sao
comuns em noites frias com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comecam a ser
formadas ao pér do sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenca pode
ser identificada pela neblina no nivel do solo.

No entanto, se n&o houver neblina as inversdes térmicas podem ser identificadas pelo movimento
da fumagca originaria de uma fonte no solo. A formagéo de uma nuvem de fumaga em camadas e
com movimento lateral indica a presencga de uma inversao térmica; enquanto que se a fumaca for
rapidamente dispersa e com movimento ascendente, ha indicagcdo de um bom movimento vertical
de ar.

Utilize técnicas de reducgao de deriva.

Consulte um engenheiro agrénomo. O mesmo podera alterar as condi¢des da aplicagao, visando
aumentar a seguranga, sem comprometer sua eficacia.

INTERVALOS DE SEGURANCA:

Abacaxi 75
Alface 14
Alho 30
Cana-de-acucar *
Fumo U.N.A

U.N.A = Uso ndo alimentar

*Nao determinado devido a modalidade de aplicagao: tratamento no sulco de plantio
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INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo

24 horas ap6s a aplicagédo). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os equipamentos
de protecgéo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

LIMITAGOES DE USO:
Os usos do produto estao restritos aos indicados no rétulo e bula. Quando este produto for utilizado
nas doses recomendadas, ndo causara danos as culturas indicadas.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:

Utilize equipamento de protecao individual — EPIl: macacado de algodao hidrorrepelente (com
mangas compridas passando por cima dos punhos das luvas e as pernas das calg¢as por cima das
botas), luvas, botas de borracha, mascara com filtro para vapores organicos cobrindo nariz e boca
e Oculos de protegéo.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacao.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE: ;
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA A INSETICIDAS:

| GRUPO T S INSETICIDA |

A resisténcia de pragas a agrotoxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um
problema econbémico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a
resisténcia.

O inseticida IMIDACLOPRID 700 WG D’VERDE pertence ao grupo 4A (moduladores competitivos
de receptores nicotinicos da acetilcolina — Neonicotinoides), Imidacloprido, e o uso repetido deste
inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar o risco de desenvolvimento de
populagdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do IMIDACLOPRID 700 WG D’VERDE como uma
ferramenta util de manejo de pragas agricolas, é necessario seguir as seguintes estratégias que
podem prevenir, retardar ou reverter a evolugao de resisténcia:

Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

» Rotacionar produtos com mecanismo de agao distinto do Grupo 4A. Sempre rotacionar com
produtos de mecanismo de agéo efetivos para a praga alvo.

* Usar IMIDACLOPRID 700 WG D’VERDE ou outro produto do mesmo grupo quimico somente
dentro de um “intervalo de aplicagao” (janelas) de cerca de 30 dias.
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 Aplicagdes sucessivas de IMIDACLOPRID 700 WG D’VERDE podem ser feitas desde que o
periodo residual total do “intervalo de aplicagbes” ndo exceda o periodo de uma geragao da praga-
alvo.

 Seguir as recomendagdes de bula quanto ao nimero maximo de aplicagdes permitidas. No caso
especifico do IMIDACLOPRID 700 WG D’VERDE, o periodo total de exposi¢cao (numero de dias)
a inseticidas do grupo quimico dos Neonicotinoides e Piretréides ndo deve exceder 50% do ciclo
da cultura ou 50% do numero total de aplicagbes recomendadas na bula.

* Respeitar o intervalo de aplicacao para a reutilizacao do IMIDACLOPRID 700 WG D’VERDE ou
outros produtos do Grupo 4A (Imidacloprido) quando for necessario;

* Sempre que possivel, realizar as aplicagdes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas
a serem controladas;

» Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotagao
de culturas, controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e
apropriado;

« Utilizar as recomendagodes e da modalidade de aplicagao de acordo com a bula do produto;

» Sempre consultar um Engenheiro Agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e para a orientagdo técnica na aplicagao de inseticidas;

* Informacgdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados
para o IRAC-BR (www.irac-br.org), ou para o Ministério da Agricultura e Pecuaria
(www.agricultura.gov.br).

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
Incluir outros métodos de controle de doengas (ex.: Controle Cultural, Bioldgico, etc.) dentro do
programa de Manejo Integrado de Doengas (MID) quando disponivel e apropriado.
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MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATEN(}AO AS INSTRUGOES.
USE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, ndo beba, e ndo fume durante o manuseio da aplicagdo do produto.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.
- Nao manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecao individual (EPI)
recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamento ou defeitos e nao desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca.

- Nao utilize Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com
vida util fora da especificagéo. Siga as recomendagdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique proximo de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criacdo de animais. Siga as orientagcdes técnicas especificas de um profissional
habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacées descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local, longe do
alcance de criangas e de animais.

- Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacao hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas
e as pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha; avental; respirador; 6culos de
seguranga com protecao lateral e luvas de nitrila.

- Seguir as recomendacgdes dos fabricantes do Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) com
relacdo a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES NA PREPARAGAO DA CALDA:

- Utilize equipamentos de protecao individual (EPI): macacao hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas;
botas de borracha; avental; respirador; 6culos de seguranga com protecéo lateral e luvas de nitrila.
- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os equipamentos de protegao
individual (EPI) recomendados; e

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

- Recomendagdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacao da calda, em funcao do método utilizado ou da ado¢ao de medidas coletivas
de seguranga.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO:

- Evite 0 maximo possivel, o contato com a area de tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre - a ultima aplicagéo e a colheita).

- Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

- Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando
as melhores condigdes climaticas para cada regido.
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- Verifique a diregao do vento e aplique de modo a nao entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

- Utilize equipamento de protegéo individual — EPI: macacéo de algodao hidrorrepelente (com
mangas compridas passando por cima dos punhos das luvas e as pernas das calgas por cima das
botas), botas de borracha, avental, respirador, 6culos de protecdo com protecéo lateral e luvas de
nitrila.

- Recomendagdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicagcao em funcéo do método utilizado ou da adogao de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

- Evite o maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada
com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecao

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada permaneca em areas
tratadas logo ap6és a aplicagao;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entra a ultima aplicagao e a colheita);

- Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada,
utilize os Equipamentos de Protecao Individual (EPIs) recomendados para o uso durante a
aplicacéao.

- Antes de retirar os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminacgéao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente apds a aplicagcao do produto e troque as roupas;

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das demais roupas
da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

- Ap0s cada aplicagao do produto faga a manutengao e a lavagem dos equipamentos de aplicagao;
- Nao reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de protecao individual - EPI: macacao de
algodao hidrorrepelente, botas de borracha, avental, respirador, 6culos de prote¢cdo com protecao
lateral, luvas de nitrila.

- A manutencao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

- Recomendacgdes adicionais de seguranga podem ser adotas pelo técnico responsavel pela
aplicacao em fungédo do método utilizado ou da adogao de medidas coletivas de seguranca.

ATENCAO - Nocivo se ingerido

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando
a embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronédmico do produto.
Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vémito ocorra naturalmente,
deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite
que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.
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Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis,
etc.) contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15
minutos.

Inalagdao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e
ventilado. A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagao usando luvas e avental
impermeaveis, por exemplo.

Antidoto: Nao existe antidoto especifico. Tratamento sintomatico conforme as ocorréncias
clinicas surgirem e segundo sua gravidade.

INFORMACOES MEDICAS — IMIDACLOPRID 700 WG D’ VERDE

Grupo Quimico Neonicotinoide
Classe Toxicolégica Categoria 4 — Produto Pouco Téxico
Vias de Exposicao Oral, dérmica e respiratéria

O imidacloprido é rapidamente e quase totalmente absorvido (>92%) pelo
trato gastrintestinal dos ratos, e € eliminado do organismo rapidamente e
Toxicocinética completamente, sem indicagdo da ocorréncia de bioacumulagdo do
composto de origem ou de seus metabdlitos. Em média, 75% da dose
administrada é excretada na urina e o restante foi excretado nas fezes.
Inseticidas neonicotinoides sao relativamente pouco téxicos para humanos
porque eles interagem menos com os subtipos de receptores nicotinicos
humanos quando comparado aos de insetos, e eles ndo atravessam
prontamente a barreira hemato-encefalica. Devido a pouca penetragao
através da barreira hemato-encefalica, os efeitos mediados pelo sistema
nervoso central ndo sao esperados em niveis baixos de exposicao.

A exposicao ao imidacloprido pode causar irritacdo dérmica e ocular,
fadiga, agitagao, espasmos, fraqueza muscular e dificuldade respiratoria.
A ingestdo pode causar tontura, sonoléncia, tremores e movimentos
incoordenados. Sintomas apds exposicdo aguda ao produto formulado
Sintomas e sinais clinicos | (imidacloprido e outros ingredientes) incluiram falta de coordenacéo,
tremores, diarreia e perda de peso. Estudos crénicos com ratos mostraram
que atireoide é especialmente sensivel ao imidacloprido. Esses inseticidas
parecem ser menos téxicos quando absorvidos por via dérmica ou
inalatéria do que quando absorvidos por via oral.

O diagndstico é estabelecido pela confirmagao ocorréncia de quadro
clinico compativel.

Nao existem antidotos conhecidos para a exposi¢cdo a inseticidas
neonicotinoides. O tratamento deve ser direcionado ao controle dos
sintomas clinicos e deve ser implementado paralelamente as medidas de
descontaminagdo que visam limitar a absor¢cao e os efeitos locais. O
principal efeito clinico esperado é depressao do sistema nervoso central.
A ingestéo de formulagdes de inseticidas neonicotinoides pode resultar em
sintomas clinicos relacionados aos surfactantes, solventes ou outros
Tratamento ingredientes, sendo que alguns podem ser corrosivos.

Devem-se tratar os sintomas. Administre carvéo ativado (240 mL de agua
/ 30 g de carvao ativado). Dose usual: 25 a 100 g em adultos /
adolescentes, 25 a 50 g em criangas (1 a 12 anos) e 1 g/lkg em criangas
com menos de 1 ano de idade. Pacientes com intoxicacao via oral devem
ser observados cuidadosamente para o possivel desenvolvimento de
irritacéo ou queimaduras no es6fago ou trato gastrintestinal. Se estiverem
presentes sinais ou sintomas de irritagdo ou queimaduras no eséfago,

Toxicodindmica

Diagnéstico
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considere a endoscopia para determinar a extensao do dano. Reidrate o
paciente que estiver perdendo fluidos através do vomito e

diarreia.

A indugcao do vbmito é contraindicada em razdo do risco potencial de
Contraindicagoes aspiragao. O vomito espontaneo pode ocorrer devido a presenga de
surfactantes ou solventes na formulagao

Efeitos das interagoes N0 s3o conhecidos.

quimicas
Ligue para o Disque-Intoxicagado: 0800-722-6001 para notificar o caso e
obtenha informagdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.
ATENCAO Rede Nacional de Centros de Informacao e Assisténcia Toxicoldgica

RENACIAT — ANVISA/MS
Notifique o Sistema de Informacao de agravos de notificagao (SINAN/MS)
Telefone de Emergéncia da Empresa: (51) 98183-6752

MECANISMOS DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Vide itens Toxicocinética e Toxicodinamica.

EFEITOS AGUDOS

DL50 oral: 500 mg/kg p.c.

DL50 dérmica > 2000 mg/kg p.c.

CL50 inalatéria: ndo determinada nas condicbes de teste.

Irritagao dérmica: Nao irritante. Em contato com a pele de coelhos foi observado eritema em 3/3
dos animais e edema em 2/3 dos animais. Todos os sinais de irritagao foram reversiveis em até
48 horas para todos os animais tratados.

Irritacdo ocular: Levemente irritante. A substancia-teste aplicada no olho dos coelhos produziu
opacidade de cornea, irite, hiperemia, edema e secreg¢ao conjuntivais em 3/3 dos olhos testados
reversiveis em até 7 dias.

Sensibilizacdo dérmica: Nao sensibilizante.

Mutagenicidade: Nao mutagénico.

EFEITOS CRONICOS

Nos estudos realizados com ratos em laboratério durante 2 anos, observou-se na dose maxima
testada (900 ppm) um retardamento no ganho de peso nos animais. O estudo também mostrou
que, com relacao a observagao de particulas mineralizadas no coloide de foliculos da tiroide, os
ratos machos se mostraram mais sensiveis que as fémeas. Com relacéo aos demais parametros
requeridos neste tipo de estudo ndo foram observados nenhuma anormalidade ou efeitos
significativos. As doses sem efeito, foram, respectivamente, 300 ppm para ratos fémeas e 100
ppm para ratos machos.
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INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RESURSOS NATURAIS
RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

Este produto é toxico para abelhas. A pulverizagao nao dirigida em area total nao é permitida.
Nao aplique este produto em época de floragao, nem imediatamente antes do florescimento ou
quando for observada visitagdo de abelhas na cultura. O descumprimento dessas
determinagdes constitui crime ambiental, sujeito a penalidades cabiveis e sem prejuizo de
outras responsabilidades.

INSTRUGOES DE MITIGAGAO DE RISCO PARA POLINIZADORES:

RESTRIGAO QUANTO A PROTEGAO DOS POLINIZADORES
Este produto possui restricbes de aplicacdo em virtude do risco para abelhas e outros insetos
polinizadores. Siga as instrugdes de aplicacdo e recomendagdes para protecao de polinizadores.

RESTRIGCOES DE APLICAGAO PARA PROTEGER POLINIZADORES:

- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para abelhas. Nao aplique o produto no periodo de
floragao das culturas ou plantas invasoras.

- As abelhas e outros insetos polinizadores podem ser expostos a este produto da seguinte
forma:

- Contato direto durante aplicag¢des foliares ou contato com residuo presentes na superficie das
plantas apés aplicagbes foliares.

- Ingestao de residuos em néctar e poélen resultante das aplicacdes foliares.

- A deriva deste produto para areas adjacentes as culturas tratadas podem causar danos a
polinizadores e ou insetos ndo alvo.

- Nas aplicacbes terrestres utilizar somente gotas de tamanho médio, médio para grosso e
grosso, respeitando as distancias de seguranca conforme descrito na parte de recomendacao
de uso desta bula.

- NUNCA utilizar gotas finas ou finas para média nas aplicacoes.

- NUNCA utilizar ultra baixo volume (UBV) nas aplicacdes.

- Nao aplicar o produto préximo ou sobre as colmeias, assim como no horario de maior
forrageamento de abelhas e insetos polinizadores.

- Antes de aplicagao, informar devidamente os apicultores em um raio de 3 km ao redor da
propriedade para que o apicultor possa tomar medidas necessarias de protecado as colmeias.

- Aplicar sempre seguindo a recomendacgdo de bula e evitar ocorréncia de deriva nas areas
vizinhas.

- Remover, antes do tratamento, as plantas invasoras dentro das culturas se estas estiverem
com flores.

- Fazer o uso do Manejo Integrado de Pragas (MIP), utilizando produtos biolégicos ou seletivos
para abelhas e polinizadores no periodo de florescimento das culturas.

- Informacgdes sobre protecao de abelhas e ou insetos polinizadores podem ser encontradas em:
https://abelha.org.br

- Incidentes, durante o uso deste produto que causem prejuizo a abelhas ou polinizadores (por
exemplo, morte de abelha) devem ser imediatamente reportados através do telefone (51)
98183-6752
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1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO
AO MEIO AMBIENTE:

Este produto é:

( ) Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).
( ) Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

(X) Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE lIII).

( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V).

e Este produto ¢ ALTAMENTE MOVEL, apresentando alto potencial de deslocamento no
solo, podendo atingir principalmente aguas subterraneas.

e Este produto ¢ ALTAMENTE TOXICO para aves.

Este produto ¢ ALTAMENTE TOXICO para minhocas.

Este produto é ALTAMENTE TOXICO para abelhas podendo atingir outros insetos

benéficos.

Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

Nao utilize equipamento com vazamento.

Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos

d’agua. Evite a contaminacao da agua.

e A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao
do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2. INSTRUGCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGCAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas,
racdes ou outros materiais.

A construgao deve ser de alvenaria ou de material nao combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas
ou para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢cdes da NBR 9843 da Associagéo
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

Observe as disposi¢cdes constantes da legislagao estadual e municipal.

3. INSTRUGCOES EM CASO DE ACIDENTE:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a empresa D'VERDE COMERCIO,
IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA. - telefone de emergéncia: (51) 98183-6752.

Utilize equipamento de protecao individual (EPI) (macacdo impermeavel, luvas e botas de
borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d’agua. Siga as instru¢des abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado
e identificado devidamente. O produto derramado ndo deve ser mais utilizado. Neste caso,
consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para a sua devolugéo e destinagéo final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante, conforme indicado.
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Corpos d’agua: Interrompa imediatamente a captagéo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporcdes do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questao e da quantidade de produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO;, ou pd quimico,
ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS
PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPIs —
Equipamentos de Protecéo Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés
0 seu esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicao vertical durante 30 segundos;

Adicione agua limpa a embalagem até 4 do seu volume;

Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

Faca esta operacao trés vezes;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao, seguir os
seguintes procedimentos:

Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os seguintes
procedimentos:

Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida
sobre a boca do tanque de pulverizagao, em posigao vertical, durante 30 segundos;

Mantenha a embalagem nessa posic¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
pressao, direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30
segundos;

Toda a agua de lavagem ¢ dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.
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ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apoés a realizacao da triplice lavagem ou lavagem sob pressao, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens
nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
sdo guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugao da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na
nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu
prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do
prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo
minimo de um ano apo6s a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde
sdo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando
existente, separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na
nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, sera facultada a devolugédo da embalagem em até seis meses apds o término
do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo
minimo de um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
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ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sao
guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio desta embalagem.

Esta embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico

transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre,
que deve ser adquirido nos Canais de Distribuigao.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugédo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na
nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu
prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do
prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo
minimo de um ano apo6s a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racgdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre,
que deve ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sao
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLU(}AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou
no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacao final das embalagens vazias, apos a devolugao pelos usuarios, somente podera
ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.
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E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

A destinacao inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improéprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugao e destinagao final.

A desativacao do produto é feita através de incineragao em fornos destinados para este tipo de
operagao, equipados com caémaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgao
ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao especifica,
bem como determina que os agrotdxicos nao podem ser transportados junto de pessoas, animais,
racoes, medicamentos ou outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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